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User manual

Mode d’emploi Utilisateur
Gebraucher Handbuch
Gebruiksaanwijzing
Anvandarmanualen
Brukerhandbok
Brugsanvisningen
Kéayttajan kasikirja
Manual del usuario
Manual do utilizador
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English
Francais
Deutsch

Nederlands
Svenska

Safety book

Sommaire des sécurités
Sicherheitsvorschriften
Veiligheidsboek
Séakerhetsforeskrifter

Accessories
Accessoires
Zubehor
Toebehoren
Tillbehor

Wait
Patienter
Warten
Wachten
Vanta

Rinse
Ringer
Spilen
Afspoelen
Skéljning

Safety gloves

Gants de sécurité
Schutzhandschuh
Veiligheidshandschoenen
Skydds handskar

Safety goggles
Lunettes de sécurité
Schutzbrille
Veiligheidsbril
Skydds glaségon

Dishwasher proof
Lave-vaisselle autorisé
Geschirrspulertauglich
Vaatwasmaschine
bestendig

Tal maskindisk

Moist cloth
Chiffon humide
Feuchtes Tuch

Vochtige doek
Fuktig trasa

Call distributor

Appelez votre distributeur
Héandler anrufen
Verkoopkantoor bellen
Ring Leverantor

700403 247
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Norsk
Dansk
Suomi
Espanol
Portugués

Sikkerhetsbok
Sikkerhedsbog
Turvallisuusohjeet

Libro de seguridad
Instrucoes de seguranca

Tilbehar
Valgbar
Lisélaitteet
Accesorios
Acessorios

Vent
Vent
Odota
Esperar
Aguardar

Skylle
Rensning
Huuhtele
Aclarar
Enxaguamento

Hansker

Sikkerheds handsker
Suojahanskat
Zapatos de seguridad
Luvas de protecgao

Vernebriller
Sikkerhedsbriller
Suojalasit

Gafas de seguridad
Oculos de protecgao

Téaler oppvaskmaskin
Maskinopvaske bestandig
Astianpesukoneen kestava
Rest. para lavaplatos

A prova de méaquina de lavar

louca

Fuktig klut
Fugtig klud
Kostea pyyhe
Trapo humedo
Pano himido

Ring leverander
Tilkald forhandler
Soita jalleenmyyjalle
Llame al distribuidor
Contacto importador

Italiano
EMnuxo
Cesky
Polski
Romana

Prescrizioni di sicurezza
'Evtumo aopoleiog
Bezpecnostni kniha
Wskazowki bezpieczenstwa
Carte instructaj

Accessori
EEapuijnora
Prislusenstvi
Akcesoria
Accesorii

Attendere
Avapovy
Cekejte
Czekaj
Asteapta

Lavaggio
Ehagpura whvon
Vyplachnout
Ptukanie
Clatire

Guanti di protezione
T'avua aopodeiog
Ochranné rukavice
Rekawiczki ochronne
Manusi protectie

Occhiali di protezione
Tvald aogpareiog
Ochranné bryle
Okulary ochronne
Ochelari protectie

Idoneo per lavastoviglie
Eyyunuévo yua yprjon oe
TAVVTHPLO TULATOV
Mycka —dlikaz
Mycie w zmywarce
dozwolone
Spalator vesela

Panno umido
Yypo mavi

Vlhka latka
Wilgotna szmatka
Carpa umeda

Chiamare il fornitore
KaAéote tov avumpdonmo /

duavopéa

Volejte dodavatele

Teefon do dystrybutora
Cheama distribuitorul

Pycckun
Turkge
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English
Francais
Deutsch

Nederlands
Svenska

Information
Information
Information

Informatie
Information

Installation
Installation
Installation
Installeren
Installation

Handling
Fonctionnement
Bedienung
Bedienen
Handhavande

Cleaning
Nettoyage
Reinigung

Schoonmaken
Rengoring

Descaling
Détartrage
Entkalkung
Ontkalken
Avkalkning

Programming
Programmation
Programmieren
Programmeren
Programmering

Messages
Messages
Meldungen
Meldingen
Meddelanden

Norsk
Dansk
Suomi
Espanol
Portugués

Informasjon
Information
Informaatio
Informacion
Informacéao

Installasjon
Installation
Asennus
Instalar
Instalagao

Betjene
Betjening
Kasittely
Operacion
Execucao

Vasking
Rengering
Puhdistus
Limpiar
Limpeza

Rensing
Afkalkning
Kalkinpoisto
Descalcificacion
Descalcificagao

Programmering
Programmering
Ohjelmointi
Programar
Programacéao

Meldinger
Beskeder
Viestit
Mensajes
Mensagens

Italiano
EMnuxo
Cesky
Polski
Romana

Informazione
ITinpogopieg
Informace
Informacja
Informatie

Installazione
Eyxatdotaon
Instalace
Instalacja
Operare

Istruzione d’'uso
Xeprouog
Obsluha
Instrukcja obstugi
Instalare

Pulizia
Kabapropndg
Cisteni
Czyszczenie
Curatare

Decalcificazione
Agaidtmon
Odvapnéni
Odkamienianie
Decalcarizare

Programmazione
Tpoypauuomouds hettovpyiog
Programovani
Programowanie

Programare

Messaggio
Mnviuoto
Zpravy
Wiadomosci
Mesaje

Pycckun
Turkge
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MporpammupoBaHne
Programlama
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English Minimum value Standard value Maximum value Confirm Counter Amount
Francais Valeur minimum Valeur standard Valeur maximum Confirmer Compteur Quantité
Deutsch Minimum Wert Standard Wert Maximum Wert Sichern Zahler Fullmenge
Nederlands | Minimum waarde Standaard waarde maximum waarde Bevestigen Teller Doseergrootte
Svenska Minimum véarde Standard varde Maximalt véarde Bekréfta Réknare Kvantitet
Norsk Minimum verdi Standard verdi Maksimum verdi Bekreft Telleverk Mengde
Dansk Minimum veerdi Standard veerdi Maksimum veerdi Bekreeft Teeller Meengde
Suomi Minimi arvo Oletusarvo Maksimi arvo Vahvista Laskin Kahviméara
Espariol Valor minimo Valor estandar Valor maximo Confirmar Contador Dosificacion
Portugués | Valor minimo Valor standard Valor maximo Confirme Contador Quantidada
Italiano Valore minimo Valore standart Valore massimo Passo Contatore Quantita
ElMnuno Eldyiot tun Buotohoywr] T Muiywom Emfepaimon | Metpnmig TTooomta
Cesky Minimalni hodnota Standardni hodnota Maximalni hodnota Potvrdit Pocitadlo Mnozstvi
Polski Minimalna warto$¢ Standardowa warto$¢ | Maksymalna warto$¢ Potwierdzenie | Licznik Doza
Romaéna Valoare minima Valoare standard Valoare maxima Confirmare Contor Cantitate
Pycckui MuHumanbHbii o6bem | CTanpaapTHbIN 06beM | MakcumanbHbin 06bemM | MoaTBepanTb | CyeTtunk Mopuwna
Turkge Minimum deger Standart deger Maksimum deger Onayla Sayag Miktar
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Reading the total counter
Lecture du compteur total
Ablesen des Gesamtzahlers
Uitlezen totaalteller
Avlasning av
totalrakneverket

1.

4.
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Avlesing av totaltelleren
Afleesning af samlede teeller
Kokonaismaaralaskurin

lukeminen

Lectura del contador total
Leitura do contador total

2.

65536

T

Lettura del contatore totale

Avayvoon cuvolkol petpnt)

Udaj o celkovém stavu
pocitadla

Odczyt catkowitego licznika

Citirea contorului total
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CuuntbiBaHne
WUTOroBOro Konuyecrea

Toplam saya¢ okuma
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Setting the water quantity Innstilling av vannmengden Regolazione della quantita YcTaHoBKa KonuyectBa

Réglage de la quantité d’eau  Indstilling af vandmaengden d’acqua BOAbl
Einstellung der Veden maaran saatoé Pubon moootnrag vepol Suimiktari ayari
Wassermenge Ajuste de la cantidad de Nastaveni mnozstvi vody KOEBEORE
Waterhoeveelheid instellen agua Ustawienie jako$ci wody PR
Instéllning av Configuracao da quantidade Setarea cantitatii apei Te e

vattenmangden de agua

\. \. D )
O |l m@mE o . O (&) o

> 2x
Jd

Q
0
00

oH(@E) =t mm (o) o

-~ 2 (&) (&)|a]) (&)
L}




lle&nanar

<

(&) )

(&) )

. )
77N
o 7 N
L/ \
N —~
g -
: )
CIN
J

8]
B

/—o

15



16

623

]

I

Matic

J

358

446

567

37
14

398

406

Matic Twin

_J

%

g

(

358

=

398

406

446

567

W;M

37

257




